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ABSTRACT
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MAINE STATE MUSEUM REPRESENTATIVE

Mr. Ed Churchill of the Maine State Museum,
Augusta, held a seminar on the methods of collect-
ing and organizing facts of local history.

A listing of possible sources of information
for the study of Maine was distributed to partici~-
pants, Among these are local records, directorles,

cookbooks, etc., bibllographies and guldes,

general histories and local government and religious
institutions, |
Following his presentation, the group
divided into three to discuss topics of interest to
them. Topics were "The Economy of Van Buren in
1900," "The Economy of Van Buren in 1831," and
“The Economy of Madawaska in the years 1900 & 1925,"
Items outlined by the small groups were then
shared with the entire group.
Mr. Churchill expressed the hope that local

research would continue by interested natives who

are, oftentimes, among the most qualified to do this
work. ’

Mr, Churchill also offered his assistance to
anyone needing reference materials from the Maine
State Museur,

Anybndy Interested in assistance should

simply cortact him at this address:

Mr. Ed Churchill
Maine State Museum
State House

Augusta, Maine 04330




Young children like fo act out birthdays.
Here's a circle game: Have children sit on the fioor
In a circle to represent a cake, the birthday chlld
standing In the center.

Today Is 's birthday, Let's boke

(him or her) a cake. Mix and stir, stir and mix (hold
pretend spoon and stiy)

Then Into the oven to bake.

Here's our cake so nice and round,

We frost It (pink and white or blue and white)

We put candles on the top

Which now will light,

The birthday child chooses as many chtldren
as there are candles to stand in the center of the
clrcle, He pretends to light each "candle,” Then
the whole group sings "Happy Birthday;" the birth-
day child makes a wish and pretends to blow out the
candles. Candles fall to the floor and everyone
claps hands.

This idea was submitted by Mrs. Rachel
Dalgle. Plctured are her students of grade 2,
St. Thomas School, Madawaska. Sharon Lynch 1s

B the "birthday girl."




CHORAL SPEAKING

Choral speaking is a vital past of the Language Arts program, Having the chil-
dren create the!- own verses is stimulating and exciting, To begin with, a theme has to
be chosen. In our case, we decided on "Beautiful Words" as our topic of discussion.
The children absolutely enjoyed throwing words around. Not only was It fun, but there
was noticeable vocabulary growth as a result, After having put together a fairly Ikorge
list of "beautiful words" each child illustrated one as a part of the art class, Each one
was free to use an art media of his oWnk choosing,  Words were put up on the bulletin
board upon completion,  Following this art activity, we discussed what special message
each word held for us. The end result was an experience chart on the meaningful and

practical thought expressed.

This form of activity generate: free skills-verbalization, bodily movement, listen-
ing skills and retention. Each child is recognized and accepted as an ihdividu‘of capable
‘of‘contribuﬂng to the group. A positive se!f—image is fostered, especially for the hon- :
reader, Children also take an active part in the activity and can read — if ohly

through memorizing the verses, These words also become a listening activity as each :

. f-;.chnld speoks h:s word in turn.




ST. THOMAS SCHOOL,

MADAWASKA

Sr. Yvett ek Roymond's first grade student: learn the
story of Les Acadiens from experlence charfs. e Acodiens, they hove lllusrrated and colored

booklet also.



IS YOUR FRENCH CANADIAN OR ACADIAN?

If a snowbank Is to you "un banc d'nelge® then your Canadlan background shows, for
to an Acadlan, that would be a "roulis.” If the northern lights are "marlonettes," then again
yu must be Canadlan, for to an Acadlan thess would be called "lances." We In the Valley
call lightning "eclalrs" once more showlng Canadlan background, for to an Acadian lightning
Is called "eloszes."

Strike one, strike two, strika three — sorry about that1 For years, especlally since the
Acadlan Bicentennial of 1955, we "Valley French" have had the conception of ourselvas as
being more Acadlian than Canadlan, Perhaps 1t was our Aimerican schools which gave us Long-
fellow that led us to this wishful thinking, But In any case, we In the Valley have found it
easler to romanticize our Acadlantsm than our Canadlanism. True, the neo=romantics of Quebec
lauded the "anclen regime" as the Ideal to return to, yet In tha midst of our American environ-
ment, we felt It beyond reality to go back to the "seigneurle." The Saga of Evangelline proved
@ more tempting morcel = and the Valley bit the frult.

Genealogleally, | could determine that my maternal ancester, Charles Violet, was
killed In the Battle of, Louisbourg In 1758, What further proof did | need of my Acadlan hert-
tage? But, so too cd{ﬂd I link myself with Jean Dube of Rlviere QOulle, Canada, who In 1776
was censured and blacklisted by Ihe British for "aiding and abetting the rebels,” And this, In
sum, Is the Volley ethnic: Nelther pure Acadlan, nor pure Canadlan, unless of course, you
are a recent "emligre" of Moncton or Quebec.,

The examplet of speech cited above tend to agree with my genealoglcal findings. But
for those romantis who savor the Idea of our pure Acadian heritage, let me cite some Acodlan- ‘
tsms still current among us today.
"Garocher (des roches), " ts our verslon of “trer des callloux, " the flrst belng Acadlan
for "throwing rocks," the second being 1 more Canadlan version, A hemlock Is to us and the
~Acadlans an "harlcot." In Quebec, said tree would ke "de la pruche.” Our houses are
- covered with the Acadlan "couverture” and not the "tolture" of Quebec. We prefer the
Acadlan onlon, "ognlon™ to the nelghborlng "olgnion." And, If one goes crazy here, he
doesr\ t loose his head, but merely flips] Quebec - "Perdy la iete," Acadla = "chaviree.,"
, l'S'o now, four runs baﬂed In ~ or rather a grand slaml And lingulstically, | am Acadlan
after a ‘
But if you call a ralnbow an "arc-en=clel" your Quebecois shows for to an Acadian
1t 1s called "I'etendard de Dleu." And agaln "eclair de chateurs" Is Quebecols, not Acadlan,
for the Acadian that would be "feu chalain." And finally, If you pronounce the French word for
"me," “moe” rather thar. "mol" you are very un-Acadlan|
But let me vaclllate once more, by Hipping the scales to Acadia ~- which onIy goss to
show_how easlly the Acadla-Quebec scales are tipped here In the Valley. Here then are precious

‘Acadlanisms: "tralne" for "tralneau:" "fermler" for "cultivateur:" "cocombres" for "concombres"

and "falre le traln" for "prendre soln des besﬁoux" (onimoux, In Acadia) all, of course, are
. favorite Valley sayings.
i Our speech then, tich in lis td!osyncrasles, on|y reasserts what we know genealogically,
Nlne Cyr brothers, the sons of Jean Baptlste Cyr ond Mdrguerlte Cormier of Beaubossln, Acad!a, :

srred by Illlclt
’yr broiher marrle In?o




DR. LEVESQUE SCHOOL (BAILEY), FRENCHVILLE

x SN ,.?.:- P i L el . 4

e ) ; S A : x . . 3 . :
Les éleves examinent un dictionnaire falt par I'un let ils apprennent meme les noms d'olseaux en
d'entre eux, S frangais.

Une &leve de Blue Hill, Maine,
Intéressée dans I'enseignement
francais travaille trois semaines
dans la valée St=Jean, '



MONTEORT SCHOOL, ST. AGATHA

" Pictured are fhe "buddlng arflsfs" of grades ek i Voices ring oul as these second grade ‘
, 2 and 3 of Montfort School, St. Agatha’, _ fort students joln fogether to sing the many
These students won ort ‘awards recently. L * French songs they enjoy .

~ DR. LEVESQUE SCHOOL, FRENCHVILLE

Koy




REPORT OF NATIONAL COUNCIL OF TEACHERS OF ENGLISH CONVENTION
by Sr. Sharon Leavitt

The N,C.,T,E, Convention was held in Minneapolls, Minnesota, during Thanksgiving
week, November, 1972, It was encouragling to see so many English language teachers show such
sincere Interest In teaching language minority groups of varied dlalects, Several major toplcs
of particular Interest to teachers of bilinguals were In the program.

Among varled authorities delivering addresses were Richard Rystrom, whose scientific
research stated quite conelustvaly that "dlalect fs not related to reading fallure," “Any dla=
lect, " he stated, "is effactive to learning to read. The most tmportant varlable in this process
Is the teacher varlable. Teachers must know the dlalect of thelr students to evaluate them ob-
jectively " "No dlalect," he concluded, "is deflcient,"

Other noted speakers on dialect were Yetta Goodman who stated that non=standard
dialect does not affect reading, "All dialects," Mrs, Goodman claimed, "have greater simi~
larities than differences. Reading Is a receptive process, yet Is seldom taught as if it Is. Read-
ing teachers should be aware of a reader's translating Into his dlalect when reading.” Eg. omit= -
ting past tense "ed." Or, not pronouncing an "ing." "Teachers must also stress the receptive
(or listening) ability of children. Productivity must not be overstressed to the detriment of the
listening skills. "

Albert Marckwardt was another guest speaker of the convention. He clalmed that "only
children who are exposed to a dialect In pra—adolescence can truly succeed In speaking it."
"When teaching reading, you do not teach language, " Marckwardt clalmed, "for all children
read what 1s very different from what they speak." He prescribed that we begin with the com-
monalities when teaching a new dlalect, Eg. the consonants of both French and English,

‘ Paul Kohlers spoke on teaching reading to speakers of a second language as differenti-

ated from the teaching of reading to speakers of a second dialect, Kohlers clalmed that -
“children cannot learn to read what they cannot speak and produce themselves." He re-

counted Instances of hearing Chlcanos who were good "tape recorders" with no comprehension.
Children go from language to reading, wheréos adults go from oral to print. “Kohlers also Ind!- »
cated that we educators have overlooked the "listening" aspect of reading success, In concluston,
ke stated that one cannot learn to read by reading, for it Is a difficult process and reading

‘must be taught. Nor must educators expect dramatic presentation from oral reading of children.

Another session dealt with a panel whose toplc was "Indivldua!lz!ng Instruction for the
Reluctant Learner," The major polnts were:

a) All All youth needs guldance; reluctant learners often need more structure,

b) Do not confuse individualtzation with teacher participation,

¢) Go as slowly as you need in Indlvldualization and adjust surely and comfortab[y.

d) Nothing can be derlved from nothing. So, learning for students who are reluctant -
to learn Indledually might result In "unguided misstle, "

In summory, the best worktng, learning atmosphere Involves teacher guidance of stu- o
dents always, some small group and some large group Instructlon, ‘
“A tour of the St, Paul Open School was avaliable to Interested teachers. Thls tour

: _ was interestrng, butnot extremely Tmp resslve, tor the students_were not present because tt was ol




Creative Arts con be fun! These 2nd graders of Old socks, yarn and buttons make great puppets,
Keegan School made the hats they are proudly

the students with thelr teacher, Mrs Anioinneﬂe
~wearing, | Dechaine, agree. -

"Les Acadiens, " Kindergar!en style formed a one=hour production i in

Sr. Corinne Sirols' class In St. John School an Buren







o CARIBOU
INGUAL PROJECT
el jAlborr, Directo

, The Caribou Biltngual Proiect has 100 students parHclpaHng In lwo Klndergarten cla és
‘and two' first grade clusses In the Sincock and Teague Park Schools, Seven of our children

speak very lttle Enghsh and approxlmately 50% of the others speak French and Engl!sb Tha
e sraff s billngual :

~ Our pro]ect began In August, 1972 Durlng the year, we have recelved the very |
:needed assistance from several consultants. Dr. Normand Dube, Slster- Sharo Leav"t‘

e pro|ect also has a cooperative p
Jacquisition, with the Ur
y_GaHoqher, chairman of the French d




: ttnulng Educatlon Program of the Unlversity of Malne at Presque lsle. The two teachers are

i French teachers from the Carlbou schoo! system,

: - Flnally, our staff will participate with the staff. of the St. John Valley Btltngual Pro]=
ect ln a summer workshop . Class visltations between our project and the St. John Valley have

e - also occurred and we are looking forward to next year for more progress and cooperatlon be
tween pro]ects as we feel It has helped us tremendously thts year,

~ Gllbert J, Albert,
DIRECTOR

+

g As Evaluator and Curr!culum Coordinator of the Caribou Bllingual Pro;ect, my tasks for L

:thls inltla[ year of our program have been many and varied, e

* My tndoctrination to Title VII began with the North Amertcan BIltnguaI Conferenca in
- Madawaska the latter part. of October, The enthuslasm and the zeal of the participantsat -
~ this. Conference made me fesl that l had embarked on a work that would present many chal!eng-
ing and exciting experlences. e i s o . S

My first duty was to go for tralntng wtth Heurtsttcs, tnc In Massachusetts, where I
spent two days In !ntenslve training, - We developed an evaluation design, Including the

~ standardized testing for.our classes, V/ began the pre: testing In November, and from that polnt
T my «days have been very. busy, involved with on-golng evaluation of our four classes, provtdmg -
. teachers with feedback, helping with currlculum development and materlals, attending -

monthly. workshops and meetings, ert!ng reports, and the many other t'afets relutlng to the "_ f o
. project,

o "Most exclt!ng ofall is notlng the sIgnIHcant progress oF the Indeual students In the
f{“dlfferent"classrooms and the cooperation and enthuslasm of the teachers who have worked $o -
dlltgently to arrive at the present level of achlevement, The aides have contributed In great

' ‘be recognlzed ‘and 1 want to take thi opportunlty:to







~ CARIBOU FIRST GRADES

1 Text Provided by ERIC




Je deoria de l'hiver ' )
. GComme si o'dtait le printemps ,
A la fenétre d'nier - i
S Car aujourd'hui n'a pas 19 temps.
",-jJe sens S S S
~ La neige qui est en fleur~~ o o
~Les arbres en feuilles de glagon~f’ :
 La nature, dans son ardeur, e
., Qut lave 1e planoher et 1e’ plarond., '
*f”J'entends S :
~ Dang la foret parler~le’pin ' -
. Alors que dorment 1'érable et 1e bouleau.
Dans une voix qui n'inspire rien

~Je vois
 Le ohamp Jouer B 1a caohette .
Sous des ‘nuages - bourrées de flocons,
“Riant, dans sa blanche Jaquette - ; e
- Percée d'une cloture et mille joncs."
~ﬂfPour moi

. CommeAla neige 1e printemps
A 1a fen&tre d'hier =

 sauf la temps. 16 silence et le rep08{ ftTﬁ“5 '

ot aujourd'hui n'a~p1usJde:temps.[[ ]f755f ‘



FABLEOFTHE AN;’MAL"sc_HooL -

Once upon a tlme, fhe anlmulsfdeclded ihey must do somerhtng herolc fo -

;meei the. roblems of “a @ new world," so they organized a school, ¢

S They odoplad?un qclnvlty currlculuml conslstlng of runnlng, clImblng, swim-

ol ,_ming and flylng, To make It easler fo admlnlsfer, all the anlmals tock cnll the .
“subjects : E :

: But dverage was ¢
rrled ebouf,fha% excepf fhe duck '

The rabblf sfarfed at fhe top of the class In runntng but he hod a nervous
”;ibreakdown because of s0. much mekeUp work In sw!mmlng._;{ S

. The squlrrel was. excellenf tn cllmblng unfll he developed frusfraﬂon In fhe
= Fly!ng class where the tedcher made him: start from the ground up, Instead of

from the tree top down, He also developed o Charley horse from overexerﬂon
. ;{ir';and th mode a C ln cllmb!ng cmd D ln runn!n,“ s

Theeag was a problem chlld ond was dtsclpllned severely.~ (n the cllmbing’,;
‘ffcloss he beat all ofhers to "he top of the tres, but Inslsred In using his own way
’fo ger there. ar o L

Af the Tend of the year, an ebnorma‘l hat
also run, cllmb, and. FI ‘

S Iefg | %"s stayed out. of school and foughf fhe fax Ievy because the
= ‘admlnlstroﬂon would not add dlgging and burrow!ng to-the currlculum, They :

: apprenﬂced fhelr child to a‘bgglger:and !oter ]olned rhe groundhogs{ ond gophefs‘




